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Kpuripro a&roroynong 6ta AoTIvVIKG TPOCUAVATOMGROD AVOPOTIGTIK®D G6TOVIADV
I'" Aokeiov

Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat, qui bellum adversus Persen regem
gerebat. Serena nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos
militum invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli
ratione et de stellarum lunaeque statu ac motibus disputavit eoque modo exercitum
alacrem in pugnam misit. Sic liberales artes Galli aditum ad illustrem illam Paulianam
victoriam dederunt. Quia ille metum exercitus Romani vicerat, imperator adversarios

vincere potuit.

Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M.Antonii fuerat, Athenas
confugit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species
horrenda. Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudunis et facie squalida,
similem effigiei mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concepit nomenque
eius audire cupivit. Respondit ille se esse Orcum. Tum terror Cassium concussit et e
somno eum excitavit. Cassius servos inclamavit et de homine eos interrogavit. Illi
neminem viderant. Cassius iterum se somno dedit eandemque speciem somniavit.
Paucis post diebus res ipsa fidem somnii confirmavit. Nam Octavianus supplicio
capitis eum adfecit.

Germanorum vita omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit.
Germani non student agriculturae; lacte, caseo et carne nutriuntur. Locis frigidissimis
pelles solum habent et in fluminibus lavantur. Cum civitas bellum gerit, magistratus
creantur cum vitae necisque potestate. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac
pedibus proeliantur: ephippiorum usus res turpis et iners habetur. Vinum a
mercatoribus ad se importari non sinunt quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt
homines atque effeminantur.

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu.
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est Hermaeum.
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela
praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem
adgnovit; extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum
adduxit. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi
moriturum eum miseratur. Postero die Claudius imperator factus est.

1. Noa petaepacfoldv 1o VTOYPULUIGUEVO OTOCTAGLOTOL:

Movdadec 40
2. Na ypagpovv ot {ntovduevol Tomot:
nocte: yevikr TAnBvviikon
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exercitus: yevikn tAnfuvtikon
Sulpicius Gallus: kAntikn evikod
ingentis: a@apetikn evikoy
similem: o avticTotyog TOTOG 6TOV A0 aPlOUO GTO OVLOETEPO YEVOG
neminem: 0TIk eViKO
eandemque speciem: o avtioTolyog TOTOG GTOV GALO 0plOUd
rei militaris: o avtiotoryoc THmOC 6TOV AAAO APOUO
carne: autiotikn TAnbvvticod
Se: 0 avTioTo(0g TUTOG TOL OEVTEPOV TPOCHTOV
€a: 0 avTioTOLY0G TVTOC GTO OVOETEPO YEVOG
quodam: a1TloTIKY EVIKOD 67O 1810 YEVOG
Cui: yevikn TAnBuvTtikov 6to 810 YEvog
discurrens miles: a@aipetikn evikov
his: o avtictotryoc TOmOC 6TOV AAAO APOUO
Movaoeg 15

3. Na ypagovv ot {ntovuevol tHmot:

defecerat: o avtictoyog TOmOg 6TV VIOTAKTIKY MéALOVTA
invaserat: de0tepo evikod Tpocmno oploTikhg Evestdta oty A eovn
vicerat: tpito TAnOLVTIKO TPOG®TO TPOSTAKTIKNAG MEALOVTO TNV GAAN VN
apparuit: yevikr) mAinfovtikod g petoyng Mélhovta
concussit: devtepo evikd Tpdommo oploTikng Eveotdta otnv GAAN emvn
viderant: amapépnpato Mélhovta oty it mvi
adfecit: tpito mAnOvvTIKO TPOoWTO TPOSTAKTIKNG MEALOVTA GTNV 1010 POV
lavantur: arapépeato Tvvieleopuévovr Mélovta
gerit: de01ePO €VIKO TPOo®TO LLOTOKTIKNG [Tapakeévov otny AAAN POV
arbitrantur: ovopaotikn TAnbvvtikov g petoyng Eveotdta 610 00d£tEpO YEVOC
delatus est: devtepo evikd og OAeg TIC £yKhioelg Tov Eveotdta oty id10 pmvn
factus est: 0e0TEPO eVvikd VIOTOKTIKNG MéALOVTO GTNV 1d100 POV Kot OTapEUPOTO
Mélhovta otny 1010 povr).

Movédeg 15

4. Noa avoyvoptefodv TANP®S 01 TaPAKAT® dELTEPEVOVGES TPOTACELS (£100G,
E10AYWYN, ALTIOAOYNOT), EKQPOPE, CLUVTAKTIKT AEITOVPYIN):

e quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt homines

e dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur.
Movédodeg 5

5. No petoarpomel 1 oOvtaln and evepynTiky o€ TOONTIKN N TO OVTICTPOPO OTIG
TOPUKATO TPOTAGELS:

e |bi vix (Cassius) animum sollicitum somno dederat.
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e ephippiorum usus (a Germanis) res turpis et iners habetur.
Movéideg 5

6. Paucis post diebus res ipsa fidem somnii confirmavit.: Na avtikatactioete
epbon pe TV 160d0vaun cuvtasn Tov Post Kot Vo avoyvmpIiGETE GUVTAKTIKY
OAOVG TOVG OPOLG KAt GTIG OVO TEPIMTMOGELGS,.

Movéadeg 5

7. Respondit ille se esse Orcum: Noa Ppeite T0 VLEOKEIPUEVO TOV €101KOD
OTOPEUPATOV KL VO EENYNGETE TO POVOUEVO.
Movéoeg 3

8. Nomen eius: No avTikataotnoete T0 «€iUS» Qe Tov KatdAAnio tHmo Tng
avtovopiog «suusy. ITowa n dtapopd oty onuocio;

Movadeg 2

9. No avayvopisfodv GUVTIKTIKMG Ol TOPAKAT®O OpoL:

OPOX XPHXH XTO

subito
alacrem
ViX
effigiei
capitis
lacte

re

inter vela
foribus
die

Movéadec 10
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